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Le President du Directoire de la Banque nationale, G. Bachmann,
au Chef du Département des Finances, J.-M.Musy

y Zrich, 28. November 1932

Wegen des Kredites, den im vergangenen Monat August die Schweizerische
Bankgesellschaft in der Hohe von 50 Millionen Schweizerfranken der Ruméni-
schen Nationalbank und weiterhin dem rumaénischen Staate gewdhrt hat, fand am
12., 18. und 26. August ein Briefwechsel ! mit Ihrem Departement statt, wie auch
gleichzeitig mit dem Politischen? und mit dem Volkswirtschafts-Departement.
Jenes Geschift hat, weil auch die Presse vielfach beschiftigend, im Bundeshaus
Beachtung gefunden, obschon die Operation der Bankgesellschaft nicht dem
Kapitalexport-Abkommen mit den Grossbanken vom 27.Februar 19323 zu un-
terstellen war. Der Grund zu den mannigfachen Erorterungen liber das Geschaft
lag darin, dass angenommen wurde, es handle sich doch um einen maoglichen

1. Non reproduit. Cf. aussi E 2001 (C) 3/169.
2. Cf. notamment la lettre de la Division des Affaires étrangeres a Bachmann, du 16 aoiit 1932:
fenil

... nous nous permettons d’exprimer avec vous le regret de ce que I’'Union de Banques suisses,
avant de s’engager, n’ait pas jugé nécessaire de pressentir les Départements intéressés et la Ban-
que nationale, encore que I’opération qui vient d’étre conclue par cet établissement ne tombe pas
directement sous les dispositions de I’«agreement», intervenu entre le Banque nationale et les prin-
cipales banques suisses. Ainsi que vous le relevez, cette occasion aurait pu €tre mise a profit pour
la défense de nos intéréts en souffrance en Roumanie et etit peut-étre permis aux Autorités fédéra-
les, a I’Association suisse des banquiers et a I’Office suisse pour les créances en Roumanie d’obte-
nir un résultat dans la question des dettes publiques et privées de ce pays (E 2001 (C) 3/169).
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Kapitalexport, wahrend tatsdchlich nach den Abmachungen von der Bankgesell-
schaft Leistungen nach Rumanien nicht gefordert werden konnen. Daraufhin hat
sich die Diskussion einer andern Seite des Geschéftes zugewandt: Es wurde auf
die mit diesem Geschift bezweckte « Verbesserung» im Status der Rumaénischen
Nationalbank hingewiesen, indem das nicht verfligbare Guthaben von 50 Millio-
nen Schweizerfranken als Devisenbestand im Status der Ruménischen National-
bank erscheint, womit diesem Noteninstitut die Moglichkeit einer weiteren No-
tenausgabe ermoglicht worden sei.

Vergangene Woche ist nun der Schweizerischen Nationalbank von einem Ge-
schéfte ahnlicher Art seitens der Schweizerischen Kreditanstalt Kenntnis gegeben
worden, das dieses Institut mit der Banque de Paris et des Pays-Bas in Paris und
dem Bankhaus Mendelssohn & Co. in Amsterdam ebenfalls zu Gunsten von
Rumanien abgeschlossen hat. Der Gesamtbetrag des Geschiftes belduft sich auf
120 Millionen franzosische Franken und verteilt sich auf die drei genannten Ban-
kengruppen zu gleichen Teilen. Dabei gelangt das Geschift in folgender Weise
zur Durchfiihrung: Die Caisse autonome des Monopoles a Bucarest erwirbt Ta-
bak von den rumanischen Produzenten und die Finanzierung des Ankaufs erfolgt
durch Eigenwechsel, ausgestellt von der Caisse autonome des Monopoles, indos-
siert an die Ruménische Kreditbank und von dieser an die Ruménische National-
bank. Mit dem Giro dieser Notenbank gehen die Wechsel weiter an die genannten
drei Bankengruppen, die das Diskontobetreffnis auf einem «compte bloqué» der
Rumaénischen Nationalbank gutbringen. Auch da dient diese Diskontogutschrift
der Rumanischen Nationalbank zur Vermehrung ihres Devisenbestandes und
damit zur Ermoglichung einer weiteren Notenausgabe, mit welcher vermutlich -
der Tatbestand ist in dieser Richtung nicht vollstdndig abgekldrt — die effektive
Bezahlung der rumanischen Tabakpflanzer ermoglicht wird. Die in Ziirich, Paris
und Amsterdam liegenden Wechsel sind begleitet von Warrants iliber den eingela-
gerten Tabak, wie auch von Versicherungspolicen iiber dessen Wert. Die AblG-
sung des blockierten Diskontobetrages erfolgt bei den drei Bankengruppen vom
Juli 1933 an bis Dezember 1933 in monatlichen Raten von insgesamt 20 Millio-
nen franzdsischen Franken. Diese AblGsung ergibt sich aus dem Weiterverkauf
des Tabakes, dessen Erlos auf jene Zeit bei der Caisse autonome des Monopoles
entrichtet wird. Der Unterzeichnete hat sich durch Riicksprache mit den Leitern
der Notenbanken Hollands und Frankreichs davon liberzeugt, dass es sich bei
diesem Geschéft um eine kommerzielle Transaktion handelt. Er hat deshalb der
Kreditanstalt auf ihr Befragen erklart, dass er keine Bedenken gegen dieses Ge-
schéft trage, dabei betonend, dass dieses Geschift, sowenig wie jenes der Bankge-
sellschaft, dem Kapitalexport-Abkommen unterstellt sei.

Es darf vielleicht, in bezug auf das 50-Millionen-Franken-Geschéft der Bank-
gesellschaft mit der Ruménischen Nationalbank, noch nachgeholt werden, dass
auch in jenem Falle der Wechselausstellung eine kommerzielle Transaktion unter-
stellt werden wollte, namlich die Ausstellung von Steuergutscheinen ruménischer
Zuckerindustrieller fiir die Zuckerfabrikation wihrend einer bestimmten Campa-
gne. Beim Geschift der Kreditanstalt ist diese kommerzielle Unterlage als erwie-
sen zu erachten, nicht aber bei jenem der Bankgesellschaft. Vielleicht erklart sich
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daraus auch die verschiedene Zinsbehandlung. Wahrend die Zinsdifferenz im Ge-
schéfte der Bankgesellschaft, die die Ruménische Nationalbank zu vergititen hat,
4% betrdgt, macht sie im Geschéft der Kreditanstalt nur 1% aus neben einer
nicht ndher bezeichneten Abschlussprovision.

Da diese zweite geschiftliche Operation auch fiir die Departemente des Bun-
des nicht minderes Interesse beanspruchen diirfte als die erste, habe ich mir er-
laubt, Ihnen den Vorgang im einzelnen zur Kenntnis zu bringen.
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